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1. A Jezus poszedl na gére Oliwng. 2. A raniuczko zasi¢ przyszedt do kosciota, a wszytek lud przyszedt
do niego: asiadszy, uczyt je. 3.Iprzywiedli Doktorowie iFaryzeuszowie niewiastg, ktora na
cudzoldstwie zastano, 1 postawili ja w posrzodku. 4. I rzekli mu: Nauczycielu, t¢ niewiaste teraz zastano
w cudzotostwie. 5. A w zakonie rozkazal nam Mojzesz takie kamionowaé. Ty tedy, co mowisz? 6. A to
mowili kuszac go, aby go oskarzy¢ mogli. A Jezus, schyliwszy si¢ na dol, pisat palcem na ziemi. 7. Gdy
tedy nie przestawali go pytac, podniost si¢ 1 rzekl im: Kto z was bez grzechu jest, niech na ni¢ pierwszy
rzuci kamien. 8. A zasi¢ schyliwszy sig, pisat na ziemi. 9. A uslyszawszy, jeden za drugim wychodzili,
poczawszy od starszych, i zostal sam Jezus a niewiasta w posrzodku stojaca. 10. A podnidsszy sie Jezus,
rzekl jej: Niewiasto, gdziez s3, co na ci¢ skarzyli? Zaden cie nie potepit? 11. Ktéra rzekta: Zaden, Panie.
A Jezus powiedzial: 1 ja ciebie nie potepie. IdZ a juz wiecej nie grzesz. 12. Zasie im tedy mowit Jezus,
rzekac: Jam jest §wiatto$¢ $wiata. Kto za mng idzie, nie chodzi w ciemnosci, ale bedzie miat §wiattos§¢
zywota. 13. Rzekli mu tedy Faryzeuszowie: Ty sam o sobie $wiadectwo wydajesz, §wiadectwo twe nie
jest prawdziwe. 14. Odpowiedziat Jezus 1 rzekl im: Chociaz ja $§wiadectwo daje sam o sobie, prawdziwe
jest swiadectwo moje, bo wiem, skadem przyszedt i dokad ide, lecz wy nie wiecie, skad przychodz¢ abo
dokad id¢. 15. Wy wedle ciata sadzicie, ja nikogo nie sadzg. 16. A jesli ja sadze, sad moj jest prawdziwy,
bo nie jestem sam, ale ja i ktory mi¢ postal, Ociec. 17. A w zakonie waszym jest napisano: 1z dwojga
ludzi §wiadectwo prawdziwe jest. 18. Jam jest, ktéry sam o sobie daje¢ §wiadectwo 1 wydaje swiadectwo
o mnie Ociec, ktéry mi¢ postal. 19. Mowili mu tedy: Gdzie jest twdj Ociec? Odpowiedziat Jezus: Ani
mnie znacie, ani Ojca mego. By$cie mi¢ znali, snadz byscie 1 Ojca mego znali. 20. Te stowa méwit Jezus
w skarbnicy, uczac w kosciele, a zaden go nie poimal, bo jeszcze nie przyszia byla godzina jego.
21. Rzekt im tedy zasi¢ Jezus: Ja ide i1 bgdziecie mig¢ szuka¢, i w grzechu waszym pomrzecie. Gdzie ja
ide, wy przyj$é nie mozecie. 22. Mowili tedy Zydowie: Abo¢ sie sam zabije? ze rzekl: Gdzie ja ide, wy
przys¢ nie mozecie. 23. I mowit im: Wyscie z niskosci, a jam z wysokosci. Wyscie z tego $wiata, a jam
nie jest z tego $wiata. 24. Przetom wam powiedzial, iz pomrzecie w grzechach waszych. Bo jes$liz nie
uwierzycie, zem ja jest, pomrzecie w grzechu waszym. 25. Mowili mu tedy: Ktoze$ ty jest? Rzekt im
Jezus: Poczatek, ktory i mowig wam. 26. Mam o was wiele méwic i sadzi€, lecz ten, ktory mie postat, jest
prawdziwy, a ja, com styszat od niego, to powiadam na $wiecie. 27. A nie zrozumieli, Zze Ojcem swoim
Boga nazywal. 28. Rzekt im tedy Jezus: Gdy podniesiecie Syna cztowieczego, tedy poznacie, zem ja jest,
a sam z siebie nic nie czyni¢: ale jako mi¢ nauczyt Ociec, to mowie. 29. A ktéry mie postal, ze mng jest
1 nie zostawil mi¢ samego, bo ja, co si¢ mu podoba, zawzdy czyni¢. 30. To gdy on mowit, wiele ich wen
uwierzyto. 31. Méwit tedy Jezus do tych, co mu uwierzyli Zydowie: Jesli wy trwaé bedziecie przy mowie

mojej, prawdziwie uczniami moimi bedziecie 32.1poznacie prawdg, aprawda was wyswobodzi.
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33. Odpowiedzieli mu: JesteSmy nasienie Abrahamowe, a nigdy$my nikomu nie stuzyli. Jakoz ty mowisz:
Wolnymi bedziecie? 34. Odpowiedziat im Jezus: Zaprawdeg, zaprawde mowie wam: 1z wszelki, ktory
czyni grzech, jest stuga grzechu. 35. Lecz stuga nie mieszka w domu na wieki: Syn mieszka na wieki.
36. A przetoz jesli was Syn wyswobodzi, prawdziwie wolni bedziecie. 37. Wiem, zeScie synowie
Abrahamowi: ale szukacie mi¢ zabi¢, iZ mowa moja nie ma u was miejsca. 38. Ja powiadam, com widziat
u Ojca, awy czynicie, coscie widzieli u ojca waszego. 39. Odpowiedzieli i rzekli mu: Ociec nasz jest
Abraham. Rzekt im Jezus: JesliScie synowie Abrahamowi, czyncie uczynki Abrahamowe. 40. Lecz teraz
szukacie mi¢ zabi¢, cztowieka, ktorym wam mowit prawde, ktéram styszat od Boga. Tego¢ nie czynit
Abraham. 41. Wy czynicie uczynki ojca waszego. Rzekli mu tedy: My$my si¢ z cudzotdstwa nie zrodzili:
jednegoz Ojca mamy, Boga. 42. Rzekt im tedy Jezus: By¢ byl Bog ojcem waszym, wzdybys$cie mig
mitowali. Abowiemem ja z Boga wyszedt 1 przyszedl. Bomci nie od siebie przyszedl, ale mi¢ on postat.
43. Czemu mowy mojej nie zrozumiewacie? Iz nie mozecie stucha¢ mowy mojej. 44. Wy z ojca diabta
jestescie, a pozadliwosci ojca waszego czyni¢ cheecie. On byl mezobdjca od poczatku i w prawdzie sig
nie zostal: bo w nim nie masz prawdy. Gdy méwi ktamstwo, z wlasnego mowi: iz jest ktamca 1 ojcem
jego. 45. A ja jesli prawde mowie, nie wierzycie mi. 46. Kto z was dowiedzie na mi¢ grzechu? Jesli
prawde mowig, czemu mi nie wierzycie? 47. Kto z Boga jest, stow Bozych stucha. Dlatego wy nie
stuchacie, Ze nie jesteScie z Boga. 48. Odpowiedzieli tedy Zydowie irzekli mu: Izali my nie dobrze
méwimy, ze$ ty jest Samarytan i czarta masz? 49. Odpowiedziat Jezus: Ja czarta nie mam, ale czcz¢ Ojca
mego, awyscie mi¢ nie uczcili. 50. A ja¢ nie szukam chwaly swej: jest, ktory szuka isadzi.
51. Zaprawde, zaprawde méwie wam: jesli kto zachowa mowe moje, $mierci nie oglada na wieki.
52. Rzekli tedy Zydowie: Teraze$my poznali, ze czarta masz. Abraham umart i prorocy, a ty powiadasz:
Jesliby kto strzegt mowy mojej, nie skosztuje $mierci na wieki. 53. 1za$ ty jest wigtszy nad ojca naszego
Abrahama, ktoéry umarl? I prorocy pomarli: czym si¢ sam czynisz? 54. Odpowiedzial Jezus: Jedli si¢ ja
sam chwale, chwata moja nic nie jest. Jest Ociec mdj, ktory mi¢ uwielbia, ktorego wy powiadacie, iz jest
Bogiem waszym, 55. a nie poznaliScie go. Ale ja go znam. Ijeslibych rzekl, ze go nie znam, bede
podobnym wam ktamcg. Ale go znam i mowy jego strzege. 56. Abraham, ociec wasz, z rado$cig zadat,
aby ogladat dzien moj: i ogladal, i weselit si¢. 57. Rzekli tedy Zydowie do niego: Pigcidziesiat lat jeszcze
nie masz, a Abrahamas$ widzial? 58. Rzekt im Jezus: Zaprawde, zaprawde mowie wam: pierwej, niz
Abraham si¢ zstal, jam jest. 59. Porwali tedy kamienie, aby nan ciskali, lecz Jezus zatail si¢ 1 wyszedt

z koSciola.
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